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Important Safety Precautions

1. Please read all the instructions carefully before using this product.
2. BE SURE TO unplug the power cord when cleaning LCD. Never clean it with
liquid detergent ar spraying detergent, but wipe it with wet soft cloth. If it is still
not clean, please use special detergent for LCD.
3. D0 NOT use accessories not autharized by the manufacturer, ather wise they
may incur danger.
4. When disconnecting the power cord of display or power adapter, always re-
member to hold the plug instead of puling the wire to unplug the power cord.
5. Keep the display away from water sources such as bath tub, washbasin, sink or
washing machine.DO NOT place the display on wet floor or near a swimming poal,
or press LCD surface with fingers or hard objects.
6. The grooves and openings on the back and bottom of the shell are for ven-
tilation purpose and also for guaranteeing the reliability of the elements and
preventing them from overheating; in order to prevent the vents from blocking;
DO NOT place the display on bed, sofa, carpet or ather similar surfaces; DO NOT
place the display near to or on heat radiator or heater;
DO NOT put the display into embedded device, unless it is provided with ade-
guate ventilating equipment.
7.0nly the type of power source indicated on the nameplate applies fo this
display. If you have any questions on the type of power source you use, please
cansult the dealer of the display or local administration of power supply.
8. For safety, the display or the power adapter is equipped with three-pin plug
paower cord. The third pin of this plug is for grounding, and only applicable to
socket that is correctly grounded. In case that your socket is not available for the
plug, please contact electrician fo replace the socket.
9. Since there is high voltage or other risks when the shell is opened or moved,
please
DO NOT repair the display by yourself, but request qualified maintenance staff to
carry out.
10. In one of the following cases, please unplug the display or the power adapter
and ask qualified maintenance staff for help:

A. The power cord or the plug is impaired or warn.

B. The display falls off or the shell is damaged.

(. The display is obviously abnormal.
11. Please place the display in a cool, dry and well ventilated place.
12. Stare the display in temperature range of -10°C~60°C, beyond which the
display may be damaged permanently.



Product Description

General

As a high-performance smart multi-frequency scanning display,it adopts
active-matrix TFT-LED backlight liquid screen and is controlled with MCU digital
technology. With compact and thin appearance and build-in power supply, it is
suitable for narrow work space.

Packing list

Please check the following items in the packing case before installation:

- One LCD display (including the base).

- DP cord, one power cord, one AC adaptor.

- One user manual, One warranty card If any of above items is missing,
please contact with the dealer.

Attention: Accessaries shall be subject to the real configuration. Please keep all
packing materials well for product transport in the future.

Installation and Connection

Display installation

Installation instructions

+ This machine should be installed adjacent to an easily pluggable AC power
socket.

- For the sake of safety, we suggest that suitable wall-mounted bracket or base

be used.

- In order to prevent injury, this machine shall be placed on a stable and level

surface or fixed on a firm wall.

- For wall-mounting, please ask a professional fo do so. Improper installation

may cause instahility of this machine.



- DO NOT place this machine in places with mechanical vibration.

- DO NOT place this machine in places where insects are accessible.

- DO NOT install this machine directly oppasite to air-conditioner, otherwise its
inner panel may bedewed and cause failure.

- DO NOT place this machine in places with strong electromagnetic field,
otherwise it may be interfered by the electromagnetic wave and get damaged.

Block ventilation

30 cm
10em— |10cm +—Wall
N
10 cm

Ventilation

- Please reserve some place as indicated in the figure around the display.

- Never cover the vents or insert any object into the shell.

- DO NOT place this machine in confined space such as book case or embedded
closet, unless such space is well ventilated.

Block ventilation
30 cm

— | 7 cm
10 cm— | |.10cm 1 wall




Signal Line Connection

Connect the signal line to output interfaces signal of DP/HDMI signals of PC, and
then connect the other end of the signal line to the corresponding signal input
port of the display.

Audio Output

This machine supports earphone and external speaker audio output.

USB Upgrade

The USB port is used only for USB devices to update the monitor firmware.
Do not insert any other equipment.

Freesync Supported and G-Sync Compatible

e usB =) = = o J
(SERVICE) oM oP1 P2

HDIMI™ * The terms HOMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,

MMMMMMMMMMMMMMMMMMM and the HDOMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.
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Operation of Display

Congratulations on becoming an user of this notebook, the finely designed
notebook. You will have a delightful and professional experience in using this
exquisite notebook. We are proud to tell users that this notebook is thoroughly
tested and certified by our reputation for unsurpassed dependabhility and
customer satisfaction.

) I
Power indicator light

0
@%@

Power indicator light

When the display is working normally, the blue indicator light is on; when it is in
the energy saving state, the indicator light blinks with red color; when the signals
are sent again in the energy saving state, the machine will return to normal work;
when the machine is in the standby state, the red indicator light is on. As the
display is still powered in the standby state, for the sake of safety, the power
cord should be unplugged when the display is not used.



Introduction to rocker functions

Initial state:
Rocker Up Signal source input
Rocker Down Volume adjustment shortcut key
Rocker Left Game plus shortcut key

Rocker Right Preset shortcut key

Press Rocker Short press to start/display menu, press and hold for 3s to
turn off the machine

Enter the function menu:

Rocker Up Move up/Adjust value

Rocker Down Move down/Adjust value

Rocker Left Return to previous menu

Rocker Right Enter/Confirm

Press Rocker Confirm/Press and hold for 3s to turn off the machine

Safety protection

When the video signals of PC exceeds the frequency range of the display, the
harizontal and field synchronizing signals will be shut down to protect the dis-
play. Then, you have to set the PC output frequency to an acceptable range so as
to make the display work normally.




Basic Troubleshooting

Phenomenon

Troubleshooting

1. Light out/power indicator
light is off

Check whether the display and the socket are well connected to
power, and whether the display is in the shutdown mode.

2. Image blurring,
over-large, over-small, etc.

Enter the menu “Image Setting” and select “Auto Image Adjust” to
automatically adjust the display.

3. Image over dark

Enter the menu “Brightness and Contrast” to adjust the brightness
and contrast of the display.

4. Display over heat

Leave at least 5cm of distance for ventilation around the display
and do not place articles on the display.

5. Dark/ light spots when
powering on

This is a normal phenomenon. It is due to the backlight illuminates
unevenly at the initial phase of powering on caused by temperature
difference. The backlight can illuminates normally after 20 minutes,
and then the dark/light spots will be corrected.

6. Image distortion, blinking,
shaking

Check computer setting, select the correct resolution and re-adjust
the refresh frequency.

7. Power off noise

It is a normal phenomenon caused by display discharging in the
process of powering off.

Technical Specifications of Product

Panel size 31.5”

Optimal working resolution 2560x1440@165Hz
Power input DC 19V/3.42A
Product has been filed on China energy label website | Yes

Blue-light filtering Support

Flicker-free Support

Requirements for working environment

Barometric pressure

Working temperature and humidity

86kpa~104kpa
0°C~40°C  20%~85%

Warehousing temperature and humidity -10°C~60°C  10%~90%
Packing size (L * W * T) and weight

Unpacked size (L * W * T) (with base) 711x526x251mm
Packing size (L*W * T) 796x533x173mm

Net weight 6.2kg

Gross weight 8.4kg




Power supply management system

Mode Power consumption
Normal working <65W
Standby <0.5W

Remarks: All technical specifications in this manual and external packages are
subject to change without further notice. In case that there is subtle difference
between this manual and practical operation, please follow practical operation.

Instruction of Base Installation

1. Push up the slider near the base VESA cover;

2. Rotate the entire base counterclockwise upwards;

3. Tilt the base aut in the direction of the arrow;

4. Unscrew the 3 M4 *16 screws of the base and pull out the base in the
direction of the arrow.

Figure 1 Figure 2

Figure 3



Safety protection

Rotate:

1. Adjust the monitor to max tilt angle;

2. Slowly rotate the monitor clockwise by 90°,be careful with the panel;
3. Then adjust the tilt angle as you need.

Parameters:

Tilt Swivel Elevation

Note: Some of the contents in this manual may differ slightly from the final
product, and the later shall be referred fo.

Name and content of toxic and harmful substance or element
contained in this product.




Name of Toxic and harmful substance or element

component Pb Hg Cd Cré* PBB PBDE
Display X o [¢] o o o
Plastic shell (e} o [¢] o e} e}
e x| o | e | o | o | o
Power cord and

connecting line x © © © © ©
Metal parts e} o e} o e} e}
Packing materials* O O o o o (¢]
Speaker (optional) o o (e} o (e} e}
Accessories* o @] (¢] o o o

This table is prepared in accordance with SJ/T11364.

*: The circuit board module includes PCB and constitutive electronic elements;
The packing materials include packing case, EPS and so on;
Other accessories include manual and so on;

°: Indicate that the content of toxic and harmful substance in all homogeneous
materials of this part is below the limit stipulated in GB/T26572-2011.

x: Indicate that the content of toxic and harmful substance in at least one
homogeneous material of this part exceeds the limit stipulated in
GB/T26572-2011.

This table indicates that this machine contfains harmful substance. The data is
provided by material suppliers according to material type and verified by us. The
harmful substance contained in some materials is irreplaceable with

present technology, and we are always endeavoring to make improvement.

The eco-friendly service life of this product is 10 years. See the right figure for the
symbol of limited use of harmful substance.

The service life of this product is valid only when it is used in normal service
conditions specified byuser manual.

Informative Instruction of Regulation on Control of Recycle and Disposal of
Waste Electric and Electronic Products

In order to better care for and protect the earth, when this product is not

needed any longer or its service life is ended, please deliver it to a local plant with
statecertified recycle and disposal qualification pursuant to relevant national
laws and regulations on recycle and disposal of waste electric and electronic
products.
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Wichtige Sicherheitsvarkehrungen

1. PI. Bitte lesen Sie alle Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

2. STELLEN SIE SICHER, dass beim Reinigen des LCD-Bildschirms das Netzkabel aus der
Steckdose gezogen ist. Reinigen Sie ihn niemals mit Flissigreiniger oder Spriihreiniger,
sondern wischen Sie ihn mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Sollte er immer noch

nicht sauber sein, verwenden Sie bitte ein spezielles Reinigungsmittel fir LCD-Bild
schirme.

3. Verwenden Sie KEIN Zubehdr, das nicht vom Hersteller autorisiert ist, da dieses zu
Gefahren fiihren kann.

4. Wenn Sie das Netzkabel des Bildschirms oder des Netzadapters abziehen, denken Sie
immer daran, den Stecker festzuhalten, anstatt nur das Kabel zu ziehen.

5. Halten Sie den Bildschirm von Wasserguellen wie Badewanne, Waschbecken, Spiilbeck
en oder Waschmaschine fern. Stellen Sie den Bildschirm NICHT auf nassen Boden oder
in die Nahe eines Swimmingpools und driicken Sie nicht mit Fingern oder harten
Gegenstanden auf die LCD-Oberflache.

6. Die Rillen und Gffnungen auf der Riickseite und dem Boden des Gehduses dienen der

Beluftung und auch dazu, die Funktionsfahigkeit der Bauteile zu gewahrleisten und
ihre Uberhitzung zu verhindern. Um zu verhindern, dass die Liiftungs6ffnungen blockiert
werden; stellen Sie den Bildschirm NICHT auf ein Bett, Sofa, Teppich oder ahnliche
Oberflachen NICHT in die Nahe von oder auf einen Heizkdrper oder eine Heizung NICHT
in eine eingebettete Vorrichtung, es sei denn, diese ist mit einer angemessenen
Beluftungseinrichtung versehen.

7. Fiir diesen Bildschirm gilt nur der auf dem Typenschild angegebene Typ der Stromquelle.
Wenn Sie Fragen zum Typ der von lhnen verwendeten Stromquelle haben, wenden Sie
sich bitte an den Handler des Bildschirms oder an die drtliche
Stromversorgungsverwaltung.

8. Aus Sicherheitsgriinden ist der Bildschirm oder das Netzteil mit einem dreipoligen Netz-

kabel mit Stecker ausgestattet. Der dritte Stift dieses Steckers dient der Erdung und gilt nur

fuir eine korrekt geerdete Steckdose. Falls Ihre Steckdose fiir den Stecker nicht geeignet ist,
wenden Sie sich bitte an einen Elektriker, um die Steckdose auszutauschen.

9. Da beim Offnen oder Bewegen des Geh&uses Hochspannung oder andere Risiken

bestehen, reparieren Sie den Bildschirm bitte NICHT selbst, sondern beauftragen Sie

qualifiziertes Servicepersonal mit der Durchfiihrung.

10. In einem der folgenden Falle ziehen Sie bitte den Stecker des Bildschirms oder des

Netzteils ab und bitten Sie qualifiziertes Servicepersonal um Hilfe:

A. Das Netzkabel oder der Netzstecker ist beschadigt oder abgenutzt.
B. Das Display fallt ab oder das Gehause ist beschadigt.
C. Das Display ist offensichtlich abnormal.

11. Bitte stellen Sie den Bildschirm an einem kiihlen, trockenen und gut beltfteten Ort auf.

12. Bewahren Sie den Bildschirm in einem Temperaturbereich von -10°C-60°C auf,

dartber hinaus kann der Bildschirm dauerhaft beschadigt werden.



Produktbheschreibung

Allgemeines

Als hachleistungsfahiger intelligenter Multi-Frequenz-Scanning-Bildschirm ver-
wendet er einen Aktiv- Matrix-TFT-Display mit LED-Hintergrundbeleuchtung und
wird mit digitaler MCU-Technologie gesteuert. Mit seinem kompakten und diin-
nen Erscheinungsbild und dem eingebauten Netzteil eignet es sich besonders fiir
enge Arbeitsbereiche.

Lieferumfang

Bitte iberpriifen Sie vor der Installation die folgenden Paositionen im

Versandkarton:

= Ein LCD-Bildschirm (einschlieBlich des Sockels)

- DP Kabel, ein Netzkabel, ein Netzadapter

- Eine Bedienungsanleitung, eine Garantiekarte Sollte einer der oben genannten
Artikel fehlen, wenden Sie sich bitte an den Handler.

Achtung: Das Zubehdr unterliegt der tatsachlichen Ausstattung. Bitte

bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien fiir einen spateren Transport gut auf.

Installation und Anschluss

Bildschirm-Installation

Installation instructions

- Dieses Gerdt sollte neben einer leicht steckbaren Wechselstrom-Steckdose

installiert werden.

= Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir die Verwendung eines geeigneten
Wandhalters oder Sockels.

= Um Verletzungen zu vermeiden, sollte dieses Gerat auf eine stabile und ebene
Flache gestellt oder an einer festen Wand befestigt werden.

- Fiir die Wandmontage wenden Sie sich bitte an einen Fachmann. Eine unsa

chgemaBe Installation kann zur Instabilitat dieses Gerats fiihren.

- Platzieren Sie dieses Gerat NICHT an Orfen mit mechanischen Schwingungen.



« Platzieren Sie dieses Gerat NICHT an Orten, an denen Insekten eindringen kénnen.

= Installieren Sie dieses Gerdat NICHT direkt gegeniiber Klimaanlagen, da sonst die

Innenverkleidung des Gerdts verstopft werden und einen Ausfall verursachen kann.

- Platzieren Sie dieses Gerat NICHT an Orten mit starkem elektromagnetischen Feld,
weil es dadurch gestort und beschadigt werden kann.

Belliftung blockieren

30 cm

10 em— | _£f10 cm +— wand

10 cm

Beliiftung

- Bitte planen Sie ausreichend Platz ein, wie in der Abhildung um den Bildschirm
herum angegeben.

- Decken Sie niemals die Liiftungséffnungen ab oder fiihren Sie irgendwelche
Gegenstande in das Gehduse ein.

- Platzieren Sie dieses Gerat NICHT in einem engen Bereich wie einem Biicherregal

oder einem eingebetteten Schrank, es sei denn, dieser Bereich ist gut beliiftet.

Beltiftung blockieren
30 cm

10 em—_| |_o10cm 7cm | Wand




Anschluss der Signalleitung

Verbinden Sie die Signalleitung mit dem Ausgangsschnittstellen-Signal der DP/
HDMI-Signale des PCs, und verbinden Sie dann das andere Ende der Signallei-
tung mit dem entsprechenden Signaleingang des Bildschirms.

Audio-Ausgang

Dieses Gerat unterstiitzt die Audioausgabe tiber Kopfhorer und externe
Lautsprecher.

USB-Aktualisierung

Der USB-Anschluss wird nur fiir USB-Gerate zur Aktualisierung der Monitor-Firm-
ware verwendet Stecken Sie keine anderen Gerate ein.

Unterstiitzt Freesync und ist G-Sync-kompatibel

- use = =

RERVCE) L] Det

i
0

HDMI™ * Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface

MMMMMMMMMMMMMMMMMMM sowie das HDMI-Logo sind Marken oder eingefragene Marken von
HDMI Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern.
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Bedienung des Bildschirms

Die OSD-Steuertasten sind in der Abbildung dargestellt. Modelle der gleichen
Produktserie unterscheiden sich nur in der Tastenposition und im Bedienfeld-
Muster, bitte orientieren Sie sich am Gebrauchsmodell.

U T
Betriebsanzeige

Kippschalter

Betriebsanzeige

Wenn der Bildschirm normal funktioniert, leuchtet die Anzeigelampe blau; wenn
er sich im Energiesparzustand befindet, blinkt die Anzeigelampe rot; wenn die
Signale im Energiesparzustand erneut gesendet werden, kehrt das Gerat zum
normalen Betrieb zuriick; wenn sich das Gerat im Standby-Zustand befindet,
leuchtet die Anzeigelampe rot. Da der Bildschirm im Standby-Zustand weiterhin
mit Strom versorgt wird, sollte aus Sicherheitsgriinden das Netzkabel heraus-
gezogen werden, wenn der Bildschirm nicht verwendet wird.



Einfiihrung in die Kippschalter-Funktionen

Ausgangszustand:

Kippschalter nach oben

Signalquellen-Eingang

Kippschalter nach unten

Schnelltaste zur Lautstarkeanpassung

Kippschalter nach links

Spiel plus Schnelltaste

Kippschalter nach rechts

Voreingestellte Schnelltaste

Kippschalter driicken

Kurz driicken, um das Menti zu starten/anzuzeigen, driicken und 3
Sekunden lang gedriickt halten, um das Gerat auszuschalten

Enter the function menu:

Kippschalter nach oben

Wert nach oben verschieben/einstellen

Kippschalter nach unten

Wert nach unten verschieben/einstellen

Kippschalter nach links
Kippschalter nach rechts

Zuriick zum vorherigen Meni

Eingeben/Bestdtigen

Kippschalter driicken

Bestatigen/Driicken und 3 Sekunden lang gedriickt halten, um das
Geraf auszuschalten

Sicherheitsschutz

Wenn die Videosignale des PCs den Frequenzbereich des Bildschirms tiber-
schreiten, werden die Horizontalund Halbbild-Synchronisationssignale
abgeschaltet, um den Bildschirm zu schiitzen. Dann miissen Sie die PC-Ausgab-
efrequenz auf einen akzeptablen Bereich einstellen, damit die Anzeige normal
funktioniert.




Grundlegende Fehlerbehebung

Phéanomen

Fehlerbehebung

1. Licht aus/Betricbsanzeige ist
aus

fJberprﬁfen Sie, ob der Bildschirm und die Steckdose korrekt an die
Stromversorgung angeschlossen sind und ob sich der Bildschirm im
abgeschalteten Modus befindet.

2. Unschirfe, tibergrof3e,
iiberkleine Bilder usw.

Rufen Sie das Menii "Bildeinstellung" auf und wihlen Sie "Automatische
Bildeinstellung", um die Anzeige automatisch anzupassen.

3. Bild iiberdunkelt

Rufen Sie das Menii "Helligkeit und Kontrast" auf, um Helligkeit und
Kontrast des Bildschirms einzustellen.

4. Bildschirm iiberhitzt

Lassen Sie mindestens 5 cm Abstand fiir die Beliiftung um den Bildschirm
herum und stellen Sie keine Gegenstande auf den Bildschirm.

5. Dunkle/helle Flecken beim
Einschalten

Dies ist ein normales Phdnomen. Es ist darauf zuriickzufiihren, dass die
Hintergrundbeleuchtung in der Anfangsphase des Einschaltens aufgrund
des Temperaturunterschieds ungleichmiBig leuchtet. Die
Hintergrundbeleuchtung kann nach 20 Minuten normal aufleuchten, und
dann werden die dunklen/hellen Flecken behoben.

6. Bildverzerrung, Blinken,
Verwackeln

Uberpriifen Sie die Computereinstellung, wihlen Sie die richtige
Auflsung und stellen Sie die Aktualisierungsfrequenz neu ein.

7. Ausschaltgerdusch

Es handelt sich um ein normales Phianomen, das durch die Entladung des

Bildschirms wihrend des Ausschaltvorgangs verursacht wird.

Technische Daten des Produkts

Panel-Grofe 315

Optimale Arbeitsauflosung 2560x1440@165Hz
Eingangsleistung DC (Gleichstrom) 19V/3.42A
Produkt wurde auf der Website des China Energy Ja

Label vorgestellt

Blaulicht-Filterung Unterstiitzung

Flimmerfrei Unterstiitzung

Anforderungen an die Arbeitsumgebung
Barometrischer Druck
Arbeitstemperatur und Luftfeuchtigkeit
Lagertemperatur und Luftfeuchtigkeit

Verpackungsgrofie (L * B * H) und Gewicht
Unverpackte GroBe (L * B * H) (mit Boden)

86kpa~104kpa
0°C~40°C  20%~85%
-10°C~60°C  10%~90%

711X526X251 mm
796x533x173 mm

VerpackungsgroBe (L * B * H) 6.2kg
Nettogewicht 8.4kg
Bruttogewicht
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System zur Verwaltung der Stromversorgung

Modus Stromverbrauch
Normalbetrieb <65W
Standhy <0,5W

Anmerkungen: Alle technischen Daten in dieser Anleitung und in den externen
Verpackungen kénnen ochne weitere Ankiindigung geandert werden. Falls es
einen feinen Unterschied zwischen dieser Anleitung und der praktischen
Bedienung gibt, folgen Sie hitte der praktischen Bedienung.

Anleitung zur Sockelinstallation

1. Schieben Sie den Regler in der Nahe der VESA-Basisabdeckung nach oben.

2. Drehen Sie die gesamte Basis gegen den Uhrzeigersinn nach oben.

3. Kippen Sie den Sockel in Pfeilrichtung nach auBen.

4. Lésen Sie die 3M*16 Schrauben der Basis und ziehen Sie die Basis in
Pfeilrichtung heraus.

Figure 1 Figure 2

Figure 3



Hohenverstellbarer Stander

Rotieren:

1. Den Monitor auf den maximalen Neigungswinkel einstellen;

2. Drehen Sie den Monitor langsam um 90° im Uhrzeigersinn, gehen Sie
varsichtig mit dem Panel um;

3. Then adjust the tilt angle as you need.

Parameter:

Neigen Schwenken Hohe

Hinweis: Einige der Inhalte in dieser Anleitung kénnen sich geringfiigig vom
Endprodukt unterscheiden, auf letzteres wird verwiesen.

Name und Gehalt des in diesem Produkt enthaltenen
giftigen und schadlichen Stoffes oder Elements




Name der Giftige und schadliche Substanz oder Element

Komponente Pb Hg Cd Cré* PBB PBDE
Bildschirm X ] e} o e} o
Kunststoffgehduse e} o} e} o o o
Leiterplatten-Modul* X ] @) o o) o
Anschussehung x ° ° ° ° °
Metallteile e} o e} e} o o
Verpac ialien (¢] [0} O o [e] [e)
Lautsprecher (optional) O O O (@] o (0]
Zubehor* [e) O @] o o [e]

Diese Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit SJ/T11364 erstellt.

*: Das Leiterplatten-Modul enthdlt PCB (Polychlorierte Biphenyle) und konstitutive
elektronische Elemente;
Die Verpackungsmaterialien umfassen Verpackungskarton, Styropor und so weiter;
Sonstiges Zubehor umfasst Anleitung und so weiter;

©: Gibt an, dass der Gehalt an giffigen und schadlichen Substanzen in allen homogenen

Materialien dieses Teils unter dem im GB/T26572-2011 festgelegten Grenzwert liegt.

x: Gibt an, dass der Gehalt an giftigen und schadlichen Stoffen in mindestens einem
homogenen Material dieses Teils den im GB/T26572-2011 festgelegten Grenzwert
liberschreitet.

Diese Tabelle zeigt an, dass dieses Gerat schadliche Substanzen enthalt. Die Daten werden
von Materiallieferanten nach Materialtyp bereitgestellt und von uns tiberpriift. Die in einigen
Materialien enthaltene schadliche Substanz ist mit der heutigen Technologie unersetzlich,
und wir sind stets bemiiht, Verbesserungen vorzunehmen.

Die umweltfreundliche Lebensdauer dieses Produkts betrdgt 10 Jahre. In der rechten Abbil-
dung sehen Sie das Symbol fiir die eingeschrankte Verwendung von Schadstoffen.

Die Lebensdauer dieses Produkts ist nur giiltig, wenn es unter normalen, in der Anleitung
angegebenen Betriebshedingungen verwendet wird.

Hinweis zur Verordnung iiber die Kontrolle des Recyclings und der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikaltgeraten

Im Sinne des Umweltschutzes bitten wir Sie, dieses Produkt, wenn es nicht mehr benétigt
wird oder seine Lebensdauer abgelaufen ist, sachgemal zu entsorgen. Bitte geben Sie es
dazu an eine drtliche Anlage mit staatlich zertifizierter Recycling- und Entsorgungsquali-
fikation gemal der nationalen Vorschriften zur Enfsorgung von Elektro- und Elektronik-Alf-
gerdten ab.
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Onemli Giivenlik Onlemleri

1. Bu Uirlind kullanmadan @nce liitfen bitiin talimatlan dikkatlice okuyun.

2. LCDyi temizlerken giic kablosunu prizden ¢ikardiginizdan EMIN OLUN. Sivi

veya sprey temizleyiciyle temizlemeyin, sadece islak bir yumusak bezle silin.
Bu sekilde hala femizlenmediyse dzel LCD temizleyicisi kullanin.

3. imalatci tarafindan yetkilendirilmemis aksesuarlar KULLANMAYIN, aksi
takdirde bu aksesuarlar tehlikeye neden olabilir.

4. Ekranin veya gii¢ adaptoriinin glic kablosunun ¢ikarirken kabloyu asilip
cekmek yerine fisi tutmayr unutmayin.

5. Ekrani kiivet, lavabo veya camasir makinesi gibi su kaynaklarindan uzak
tutun. Ekrani islak zemine veya havuz kenarina KOYMAYIN. LCD yiizeyine
parmaginizla veya sert nesnelerle bastirmayin.

6. Govdenin arka ve alt tarafindaki centik ve delikler havalandirma ve
bilesenlerin asiri isinmasini engelleyerek giivenilirligi saglama amachdir.
Havalandirma deliklerini kapatmamak igin ekrani yatak, koltuk ve benzeri

ylizeylere veya isi radyatdriiniin yakinina ya da tizerine KOYMAYIN. Yeterli
havalandirma ekipmani yoksa ekrani gémiilii esyalara YERLESTIRMEYIN.

7. Bu ekran icin sadece isim levhasinda belirtilen gii¢ kaynadi tipi kullanilabilir.
Kullandiginiz gii¢ kaynadiyla ilgili sorulariniz varsa liitfen ekranin saticisina
veya yerel glic kaynagdi idaresine danisin.

8. Glvenlik icin ekran ya da gii¢ adaptord G uglu fis ve gli¢ kablosuyla
gonderilir. Bu fisin Gglincli ucu topraklama icindir ve sadece dogru sekilde

topraklanmis prizlerle kullanilabilir. Priziniz bu fis icin uygun degilse litfen

prizi degistirmesi icin bir elektrik teknisyeniyle iletisime gegin.

9. Govde agildiginda veya hareket ettirildiginde yiiksek voltaj veya diger riskler
meydana geleceginden liitfen ekrani kendiniz tamir ETMEYIN. Bunun yerine
yetkili bir bakim ekibi cagirin.

10. Asagidaki durumlardan herhangi biri meydana gelirse ekrani veya giig

adaptdrlni prizden gikarin ve yetkili bakim ekibinden yardim isteyin:
A. Gig kablosu veya fis bozuk ya da yipranmis.
B. Ekran dlismiis veya govde hasar gormiis.
C. Ekranda g6zle goriilir bir anormallik var.

11. Litfen ekrani serin, kuru ve iyi havalandirilan bir yere kayun.

12. Ekrani -10°C~60°C arasi sicaklikta muhafaza edin. Aksi takdirde ekran kalici

olarak zarar gorehilir.



Uriin Agiklamasi

Genel

Yiiksek performansli, akilli ve ¢ok frekansh tarama ozelligi olan bu ekranda etkin
matris, TFT-LED arkadan aydinlatma ve sivi ekran dzellikleri mevcuttur ve MCU di-
jital teknolaji ile kontrol edilir. Kompakt ve ince goriinimi ve yerlesik giic kaynagi
ile dar ¢alisma alanlarina uygundur.

Paket icindekiler

Litfen kurulumdan dnce paket icerisinde asagidaki dgelerin olup olmadigini
kantrol edin:

= Bir adet LCD ekran (taban dahil)

= DP kablosu, bir adet gii¢ kablosu ve bir adet AC adaptor

= Bir adet kullanim kilavuzu, bir adet garanti karti

Yukaridakilerden herhangi biri eksikse liitfen saticinizla iletisime gegin.

Uyarni: Aksesuarlar gergek bir konfigtirasyona tabi tutulacaktir. Litfen ilerleyen
zamanlarda rlind tasirken kullanmak Gzere tiim ambalaj malzemelerini saklayin.

Kurulum ve Baglantilar

Ekran kurulumu

Kurulum talimatlar

= Bu cihaz, kolayca fis takilabilen bir AC prizin yakina kurulmalidir.

= Givenlik icin uygun sekilde duvara monteli bir aski aparati veya taban
kullaniimasini 6neriyoruz.

= Yaralanmalari 6nlemek icin bu cihazin sabit ve diizgiin bir yiizeye koyulmasi
veya saglam bir duvara monte edilmesi gerekir.

= Duvara monte etmek icin ltitfen bir uzmandan yardim alin. Cihazin yanlis
kurulmasi dengesiz bir kuruluma neden olahilir.



= Bu cihazi mekanik titreme olan yerlere KOYMAYIN.

= Bu cihazi boceklerin erisebilecegi yerlere KOYMAYIN.

= Bu cihazi dogrudan klimanin karsisina KOYMAYIN. Aksi takdirde i¢ panel
nemlenebilir ve cihaz arizalanabilir.

= Bu cihazi glicli elektromanyetik alanin bulundugu yerlere KOYMAYIN. Aksi
takdirde cihaz elektromanyetik dalgalardan etkilenebilir ve zarar gérebilir.

Havalandirma

30 cm
0 @i | _10em +—Duvar
N
10 cm

Havalandirma

- Lutfen ekranin etrafinda gorselde gdsterildigi sekilde Havalandirma deliklerini
kapatmayin veya govde kismina biraz alan birakin.

« Havalandirma deliklerini kapatmayin veya gévde kismina herhangi bir cisim
sokmayin.

« iyi havalandirilan bir yer olmadig siirece bu cihazi kapal alanlara KOYMAYIN.

Havalandirma
30 cm

— | 7 cm
10 cm— | |.10cm 1 puvar




Sinyal hatti baglantisi

Sinyal hattini bilgisayarin DP/HDMI sinyal ¢ikis araytizlerine baglayin ve sinyal
hattinin diger ucunu ekranin ilgili sinyal giris ucuna takin.

Ses cikisi

Bu cihaz kulaklik ve harici hoparldr ses ¢ikisini destekler.

USB Yiikseltme

USB baglanti noktasi, USB mohil cihazlarda monitériin driin yazilimin
ylikseltmek icin kullanilir. Baska herhangi bir ekipman takmayiniz.

ZIN0

Ayrica buraya su metni koyacagiz: Freesync Destekli ve G-Sync Uyumlu

be usB = = = Q
DPz.

(RERVICE M DRt

HOIMI™ * HDMI ve HDMI High-Definition Multimedia Interface terimleri ve
HDMI Logosu, HDMI Licensing Administrator, Inc. sirketinin
ABD’deki ve diger Ulkelerdeki ticari markasi ya da
tescilli markasidir.
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Ekranin Calistirnimasi

0SD kantrol digmeleri resimde gdsterildigi gibidir. Ayni dirlin serisinin
modellerinde sadece diigmenin yeri ve panel diizeni farklidir. Liitfen elinizdeki
modele goz atin.

U T
% Gli¢ gosterge 1s1§1

Calistir

Gli¢ gosterge 15101

Ekran normal ¢alisirken mavi gésterge 1si1g1 yanar. Ekran enerji tasarruf
durumundayken gdsterge 1511 kirmizi olur ve yanip séner. Enerji tasarruf
durumunda sinyal tekrar gdnderildiginde cihaz normal ¢alismaya doner. Cihaz
bekleme durumundayken kirmizi gésterge 1s1g1 yanar. Bekleme durumundayken
ekrana hala g iletiliyor oldugundan ekrani kullanmiyorken giivenlik igin gii¢
kablosunu prizden ¢ikarin.



Cahstirma diigmesi fonksiyonlari

Baslangi¢ durumu:

Calistirma Dugmesi Yukari

Sinyal kaynagi girisi

Calistirma Digmesi Asagi

Ses ayarlama kisayol fusu

Calistirma Digmesi Sola

Game Plus kisayol tusu

Calistirma Dugmesi Saga

Sifirlama kisayol tusu

Calistirma Dugmesine Basili
Tutma

Baslat/ekran meniisii icin kisa basili tutun. Cihazi kapatmak icin basin
ve 3 saniye basili tutun.

Fonksiyon meniisiine girme:

Calistirma Dugmesi Yukari

Yukari hareket ettirerek deger ayarlama

Calistirma Digmesi Asagi

Asagi hareket ettirerek deder ayarlama

Calistirma Digmesi Sola

Onceki meniiye dénme

Calistirma Dugmesi Saga

Giris/Onaylama

Calistirma Digmesine Basili
Tutma

Kisa stire basildiginda mevcut islem onaylanir. Cihazi kapatmak icin
basin ve 3 saniye basili tutun.

Givenlik onlemleri

Bilgisayarin goriintl sinyalleri ekranin frekans araligini asarsa yatay ve alan
senkronizasyon sinyalleri ekrani karumak igin kapatilacaktir. Bu durumda ekranin
normal sekilde ¢alismasi i¢in hilgisayarin gikis frekansini ekran icin uygun bir
araliga getirmeniz gerekir.




Temel Sorun Giderme

Sorunun Coziimii

1. Isik sondii/glic gésterge
151G1 sondu

Ekranin prize dogru sekilde takili oldugundan emin olun ve ekranin kapali
modda olup olmadigini kontrol edin.

2. Goruintd bulanik, fazla
buytik, fazla kigtik vb.

“Image Setting” (Gorsel Ayarlar) meniisiine girin ve “Aufo Image Adjust” (Oto. Gorsel
Auyarlama) secenegini belirleyerek ekranin otomatik olarak ayarlanmasini saglayin.

3. Goriintl ¢ok kayu

“Brightness and Contrast” (Parlaklik ve Kontrast) mendistine girin ve
ekranin parlakligini ve kontrastini ayarlayin.

4. Ekran gok isindi

Havalandirma icin ekranin efrafinda en az 5 cm alan birakin ve ekranin
tzerine bir seyler kaymayin.

5. Ekran agilirken
koyu/agik noktalar

Bu normal bir durumdur. Ekran agilirken ilk basta arkadan aydinlatmanin
1si farki nedeniyle esit olmayan sekilde agiimasindan kaynaklanir.
Arkadan aydinlatma normalde 20 dakika sonra tamamen acilir ve koyu/
acik noktfalar dizelir.

6. Goriinti bozuk, gelip
gidiyor, sallaniyor

Bilgisayar ayarlarini kontrol edin, dogru ¢oziinirligi segin ve yenileme
frekansini tekrar ayarlayin.

7. Kapatma sesi

Bu durum, ekranin kapatilirken desarj olmasindan kaynakli normal bir
durumdur.

Uriiniin Teknik Ozellikleri

Panel boyutu 315"

Optimal ¢alisma ¢ozindrligi 2560x1440@165Hz
G girisi DC19V/3.42A

Uriin Cin enerji etiketi web sitesine kaydedildi mi? | Evet

Mavi isik filtresi

Destekleniyor

Kirpismasiz

Destekleniyor

(alisma ortami gereksinimleri
Barometre basinci

Calisma sicakligi ve nem
Depolama sicakligi ve nem

86kpa~104kpa
0°C~40°C %20~%85
-10°C-60°C %10~%90

Ambalajli boyut (B*E*Y)
Net agirlik
Briit agirlik

Ambalajli boyut (B * E *Y) ve agirlik
Ambalajsiz boyut (B * E *Y) ve agirlik

711x526x251 mm
796x533x173 mm
6.2kg
8.4kg




Mod G tiketimi

Normal calisma <B5W
Bekleme <05W

Taban Kurulumuyla ilgili Talimatlar

1. Alt VESA kapaginin yanindaki kaydiriciyr yukari itin;

2. Tim tabani saat yoninin tersine yukari dogru donddriin;

3. Tabani ok yoniinde disari dogru egin;

4. Tabanin 3 adet M4 * 16 vidasini s6kiin ve tabani ok yoniinde disari gekin.

Figure 1 Figure 2

Figure 3



Yiikseklik ayarl stant

Dondiirme:

1. Monitord maksimum edim agisina ayarlayin;

2. Monitdrii yavasca saat yoniinde 90° donddriin, donddriirken panele dikkat
edin;

3. Sonrasinda edim acisini istediginiz sekilde ayarlayin.

Parametreler:

g

Egim Daoner Yiikseklik

Not: Bu kilavuzdaki bazi bilgilerle nihai Giriin arasinda kiiguk farklar olabilir. Bu
durumda Uriiniin dzellikleri dikkate alinir.

Bu iiriinde bulunan zehirli ve zararh madde veya
elementlerin adi ve icerigi




. X Zehirli ve zararli madde veya element
Bilesenin adi
Pb Hg Cd Cr6* PBB PBDE

Ekran X o e} o o o
Plastik govde e} o e} o o o
Devre karti modulii* X o o o o o
Baglant x ° ° ° ° °
Metal parcalar e} o e} o o o
Ambalaj malzemeleri* o) o) o) le) le) le)
Hoparlér (istege bagl) (e} (e} [e) o [e] o
Aksesuarlar* o) O o) fe) o) o)

Bu tablo SJ/T11364 standardina uygun olarak hazirlanmistir.

*: Devre karti moddiliinde PCB ve temel elektronik unsurlar bulunur. Ambalaj
malzemeleri arasinda ambalaj kutusu, EPS vb. yer alir.

Diger aksesuarlar kilavuz ve benzeri unsurlardan olusur.

°: llgili parcanin tiim homajen malzemelerinde bulunan zehirli ve zararli madde
iceriginin GB/T26572-2011 standardinda belirtilen limitin altinda oldugunu ifade
eder.

x: ilgili parcanin en az bir homojen malzemesinde bulunan zehirli ve zararli mad-
de iceriginin GB/T26572-2011 standardinda belirtilen limitin Gstiinde oldugunu
ifade eder.

Bu tablo, bu cihazin zararl maddeler icerdigini gosterir. Buradaki veriler malzeme
saglayicilar tarafindan malzeme tipine gore saglanmis ve farafimizdan onayl-
anmistir. Bazi malzemelerdeki zararli maddeler mevcut teknolgjinin olanaklari
dahilinde degistirilemeyecek maddelerdir. Bu konuda gelisme kaydetmek igin
siirekli olarak ¢alisiyoruz.

Bu driinlin ¢cevreye zarar vermeden kullanim émri 10 yildir. Sagdaki sembol
zararli maddelerin sinirl seviyede kullanildigini ifade eder.

Bu drtintin kullanim 6mrd, sadece kullanim kilavuzunda belirtilen normal kullanim
kosullarinda gegerlidir.

Atik Elektrik ve Elektronik Uriinlerinin Geri Doniisiimiiniin ve imhasinin Kontrol
Edilmesi Hakkinda Diizenlemeyle ilgili Bilgilendirme Talimatlar Diinyamiza
daha iyi bakmak ve onu karumak amaciyla bu iriine ihtiyaciniz kalmadiginda
veya Uriintn kullanim 6mri doldugunda litfen driing, atik elektrik ve elektronik
Griinlerinin geri donlisimii ve imhasiyla ilgili ulusal yasa ve

yonetmeliklere uygun sekilde resmi sertifikali geri doniisiim ve atik imha yetkisi
olan yerel bir tesise teslim edin.
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